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Wsrod utwordw znajdujgcych sie w rekopisie Codex Calixtinus na
szczegllng uwage zastuguje utwér Congaudeant catholici, conductus, a
wiec utwér w cato$ci skomponowany wedtug inwencji autora, bez
zapozyczen z melodii choratu gregorianskiego

COMPOSTELA

Wsréd utwordw znajdujacych sie w rekopisie Codex Calixtinus na
szczegllng uwage zastuguje utwér Congaudeant catholici, conductus, a
wiec utwér w catosci skomponowany wedlug inwencji autora, bez
zapozyczen z melodii choralu gregorianiskiego - przeczytaj felieton z
cyklu Perty Muzyki Dawnej

XII-wieczny rekopis znany pod nazwg Codex Calixtinus, spisany na
polecenie papieza Kaliksta II jest to ksiega poswiecona kultowi sw.
Jakuba oraz pielgrzymowaniu do Santiago de Compostella. Zawiera,
poza zbiorem nabozenstw i modlitw, opiséw cudéw przypisywanych $w.
Jakubowi (ws§réd nich wymienia sie takze narodzenie Bolestawa



Krzywoustego, ktore zostato wymodlone wiasnie w tym sanktuarium)
oraz r6znego rodzaju porad dla pielgrzymow, takze §piewy pielgrzymie i
te, specjalnie dedykowane $w. Jakubowi.

Wsrod utwordw znajdujgcych sie w tym rekopisie na szczegbélng uwage
zastuguje utwor Congaudeant catholici, conductus, a wiec utwér w
catosci skomponowany wedlug inwencji autora, bez zapozyczen z
melodii choratu gregorianskiego. Conductus ten uwaza sie za pierwszy
w historii utwor trzygtosowy.

Na ptycie zespotu Organum, zawierajgcej §piewy z tego kodeksu, oprocz
fragmentow oficjum brewiarzowego, znajdujg sie takze utwory typowo
pielgrzymie. Wyrdznia sie tu szczeg6lnie otwierajacy ptyte hymn Dum
pater familias, zaSpiewany w mistrzowski sposéb, z dodanym
bourdonem, w iScie marszowej formule. Zaskoczeniem staje sie
pojawiajgcy sie drugi glos (trzeci, jesli liczy¢ takze glos bourdonowy),
staje sie on czyms$ w rodzaju otwarcia ptaskiej melodii w trzeci wymiar.
To wyjatkowo piekny efekt, ktéry udalo sie osiggng¢ Peresowi,
odkrywajgcy ukryty, mistyczny sens pielgrzymowania. Do tego
marszowy charakter tego $piewu powoduje, ze melodia ta zaczyna
przeSladowac stuchacza, a nogi same zaczynajg maszerowacé

Pozwole sobie w tym miejscu zacytowac stowa $w. Augustyna, ktory
sformutowal przepiekng symbolike pielgrzymki, ktéra jest obrazem
catego naszego ziemskiego zycia:

Jest jednak w niebie wieczna Jerozolima, gdzie sg nasi wspotobywatele,
aniotowie. Do nich to pielgrzymujemy po ziemi. Podczas wedrowki
wzdychamy, w miescie radowac sie bedziemy. Podczas tej wedrowki
spotykamy rowniez i towarzyszy, ktorzy juz widzieli to miasto i
zachecaja nas, zZebysmy do niego biegli. (...) Zatem biegnijmy,
biegnijmy, bo pojdziemy do domu Pana. Biegnijmy i nie meczmy sie, bo
przyjdziemy tam, gdzie nie ma zmeczenia. (Obj. Ps. 121,2)

Réwniez pies$ni pielgrzymie majg swojg wtasng symbolike:



IdzZcie drogg, idgc spiewajcie. Tak czynig podrdzni dla umilenia sobie
trudu. Wy Spiewajcie na tej drodze. Zaklinam was na samg droge,
Spiewajcie podczas niej. Spiewajcie piesri nowa. Spiewajcie piesri mitosci
0 waszej ojczyznie. Nowa droga, nowy pielgrzym, nowa piesn. (...) Jak
Spiewajg podrozni, i Spiewajg to najczesciej podczas nocy. Wszystko
wowczas przerazliwie wokot szelesci, a raczej nie szelesci, lecz gluche
milczenie zalega dokofa. A im glebsze milczenie, tym wiekszym napawa
strachem. Spiewajg nawet ci, ktérzy bojg sie zbojcéw. O ilez
bezpieczniej spiewasz w Chrystusie? Na tej drodze nie ma zbojcy. (Obj.
Ps. 66,6)
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https://www.youtube.com/watch?v=IhY9JX-R310

